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Windows

icindekiler bélgeye gore degisiklik gdsterebilir.

Ta meplexopeva umopei va dlagépouv avd meploxn.

Vsebina se lahko razlikuje glede na lokacijo.

Sadrzaj se moze razlikovati ovisno o lokaciji.

Copp»KMHaTa MOXe Aia € pa3nnyHa, BO 3aBNCHOCT Of 3emjaTa.

Sadrzaj moze da se razlikuje u zavisnosti od lokacije.

Aksi belirtilmedik¢e USB kablosu
baglamayin.

Mnv cuvdéoete KaAwdio USB, ekTog
Kal av ava@EpEeTal oTIG 0dnyieg.

Ne prikljucite kabla USB, dokler niste
pozvani.

Ne spajajte USB kabel ako niste primili
uputu da to udinite.

He npuknyuyBajte ro ka6enot 3a USB ako He Bu ce peye.

Nemojte prikljucivati USB kabl ako niste dobili uputstvo da to ucinite.

Tum koruyucu malzemeyi ¢ikarin.

A@aipéoTe OAA TA TTPOOTATEUTIKA UAIKA.
Odstranite vso zasc¢itno embalazo.
Uklonite sav zastitni materijal.

M3BageTe rv cute 3alWITUTHI MaTepurjanu.

Uklonite sav zastitni materijal.

istifleyiciyi takin.

Elcaydyete Tn povada otoifagng.
Vstavite zlagalnik.

Umetnite slagac.

BmeTHeTe ro nogpenyBayorT.

Ubacite slagac.

istifleyiciyi yerlestirin.

TomoBetrote TN povada
otoifa&nc.

Namestite zlagalnik.

Stavite slagac.
MocTaBeTe ro noapeayBayoT.

Postavite slagac.

Baglayin ve takin.
SUVSEOTE TOV EKTUTTWTH).
Povezite in prikljucite.
Spojite i ukopcajte.
MoBp3eTe u NpuKNyyeTe.

Povezite i prikljucite.

Guclnu agin.
Evepyomoliote.
Vklopite.
Ukljucite.

Bknyuerte.
Ukljucite.

Bir dil ve saat segin.

0 Language
Dansic ]

4 Izberite jezik in ¢as.

EmAé€te y\wooa katl wpa.

Nederands

@ Engls

D> @

Odaberite jezik i vrijeme.

MN36epeTe jasuk v Bpeme.

Izaberite jezik i vreme.

Acin.
Avoifte.
Odprite.
Otvorite.
OtBoperTe.

Otvorite.

Murekkep kartusunu yaklasik 10 cmiileri
geri hareket ettirerek 5 saniye boyunca
yatay hareket ettirin.

Avakiviote To Soxeio peddvng optldvtia
yla 5 SeUTEPONETTA, LETAKIVWVTAG TO 15
(POPEG TIPOG T TTOW KAl TIPOG TA UMTPOCTA
katda mep. 10 ekatootd.

Kartuso s ¢rnilom stresajte vodoravno 5 sekund, pri cemer jo 15-krat
premaknite naprej in nazaj za priblizno 10 cm.

Tresite spremnik s tintom 5 sekundi u horizontalnom smjeru 15 puta s
pokretima od 10 cm naprijed i natrag.

Xopu3oHTanHo nNpoTpeceTe ja KaceTaTa CO MacTWNIO BO POK Off 5 CeKyHAW,
nomecTyBajKu ja Hanpepa-Hasag okony 10 cm 15 natu.

Protresite kertridz sa mastilom u horizontalnom smeru 5 sekundi, tako $to cete
ga 15 puta pomerati napred i nazad za priblizno 10 cm.

ilk kurulum icin bu yaziciyla gelen miirekkep kartuslarini kullandiginizdan
emin olun. Bu kartuslar daha sonra kullanmak igin saklanamaz. ilk miirekkep
kartuslari yazdirma kafasini doldurmak icin kismen kullanilacaktir. Bu
kartuslar sonraki miirekkep kartuslarina gére daha az sayfa yazdirabilir.

Ma TNV apxIkn eykataotaon, BePaiwdeite 611 xpnoipomoleite Ta doxeia
HeNAvNC TTou cuvodeuav Tov eKTUNTWTH. AuTd Ta Soxeia Sev mpémel

va amodnkeutolv yia petémerta xprion. Ta apxika doxeia pehavng 6a
XPNOHOTTOINOOUV €V UEPEL YIA TNV POPTIOH TNG KEPANRG EKTUTTWONG. AUTA Ta
Soyxeia pmopei va eKTuoouV AydTepeg 0eNISEG O GUYKPION HE Ta EMOpEVA
Soxeia pehavne.

Za zacetno nastavitev morate obvezno uporabiti kartuse s ¢rnilom, ki so

bile prilozene tiskalniku. Teh kartus ne smete shraniti za poznejso uporabo.
Kartuse s ¢rnilom za zacetno nastavitev bodo delno uporabljene za polnjenje
tiskalne glave. S temi kartusami boste morda natisnili manj strani kot z
nadaljnjimi kartusami s ¢rnilom.

Kod pocetnog postavljanja obavezno koristite spremnike tinte isporucene

s ovim proizvodom. Ovi spremnici ne mogu se pohraniti za naknadnu
uporabu. Pocetni spremnici tinte djelomicno ce biti koristeni za punjenje
ispisne glave. Ovi spremnici mogli bi ispisati manji broj stranica u odnosu na
sljedece spremnike.

3a NoYeTHOTO NOCTaBYBatbe, OCUIypajTe ce fieKa MM KOpMCTMTe KaceTuTe co
MacTuUIIO WITO AOLLJIE CO OBOj NeyaTay. OBUe KaceTu He MOXe Aa ce 3auyBaaT
3a nogouHexHa ynotpeba. [oueTHNTe KaceTn co MacTUO AeNyMHO Ke ce
MCKOPUCTAT 3a A1a ce HaNoJIHY rMaBaTa 3a nevatetbe. OBMe KaceTu MoXe Aa
nevaraT NoManky CTpaHMLM Bo cnopeaba co HapeAHUTe KaceTu Co MacTuno.

Za pocetno podesavanje obavezno koristite kertridze sa mastilom koji su
isporuceni uz ovaj stampac. Ovi kertridzi se ne mogu ostaviti za kasniju
upotrebu. Prvi kertridzi ¢e se delimi¢no iskoristiti za punjenje glave za
Stampanje. Ovi kertridzi mogu da odstampaju manje stranica u poredenju s
kasnijim kertridZzima sa mastilom.

Kartusun resminde gosterilen kisimlara
dokunmayin.

Mnv ayyilete Ta Tupata mou epgavifovrat
OTNV ATTEIKOVION TNG KAGETAG,.

Hemojte aa ru gonupare aenoBuTe NpuKaXaHu Ha MycTpaLmjata Ha Kacetara.

Ne dotikajte se delov, prikazanih na sliki
kartuse.

Nemoijte dirati dijelove prikazane na
spremniku.

Ne dirajte oblasti prikazane na ilustraciji kertridza.

Dort kartusu da takin. Tik sesi ¢ikarak yerine oturuncaya kadar her birime
bastirin.

TomoBetoTe Kal Ta Téooepa doyeia pehavng. Miéote KAOE éva péxpt va
OKOUOTE( TO KAIK.

Vstavite vse stiri kartuse. Vsako pritiskajte, dokler se slisno ne zaskoci.
Umetnite sva Cetiri spremnika. Pritisnite svaki pojedini spremnik dok ne klikne.
BmeTHeTe ru cute ueTnpu KaceTu. MpuTrcHeTe ja cekoja AoAeKa He KNUKHE.

Ubacite sva Cetiri kertridza. Pritisnite svaki od njih dok ne Skljocne.

@ Informasan Information

Initialization starts.
Install the Ink Carlriages for Setup »
that came with this printer.

Doldurma islemi bitene kadar bekleyin.
Mepipévete péxpl va oOAoKANPwOEL N pdpTwon.
Pocakajte, da se postopek polnjenja ¢rnila konca.
Pricekajte dok se punjenje ne zavrsi.

MouekajTe fofeKa 3aBPLLN MOMHEHETO.

Sacekajte da se zavrsi punjenje.

Cekip cikarin.
AgaipéoTe.
Izvlecite enoto.

Izvucite.

& V3Bnevere.

Izvucite.

Kenar kilavuzlarini parmaklarinizla
kistirp kaydirin.

TOIUMTAOTE KAl CUPETE TOUG
0dnyoug akpwv.

Primite in podrsnite vodila za robove.
Stisnite i povucite rubne vodilice.

an/ITI/ICHeTe M unnoenevete rn
rpaHnyHnuunTeE.

Pritisnite i gurnite ivi¢ne vodice.

A4 boyutlu kadidi, kagit kasedinin arkasina dogru, yazdirilacak ylizii asagida olacak
sekilde yiikleyin ve ardindan sonra &n kenar kilavuzunu kagida dogru kaydirin.
TomoBetoTe xapTi peyéBoug A4 6To Tiow PEPOG TNG KATGETAG XOPTIOU UE

NV EKTUTTWOIUN TTAEVPA OTPAMUEVN TIPOG TA KATW KAl ETTEITA CUPETE TOV
UmpooTIvo 08nyd Akpng TPog To XapPTi.

Nalozite papir velikosti A4 tako, da se bo ta dotikal hrbtnega dela kasete za
papir. Stran za tiskanje naj bo obrnjena navzdol, nato pa sprednje vodilo za
rob potisnite do papirja.

Stavite papir A4 formata prema straznjem dijelu ladice za papir sa stranom za
ispis okrenutom prema dolje, a zatim povucite prednju rubnu vodilicu do papira.
CraBeTe xapTuja co ronemmHa A4 KOH 3ajHWOT ien Ha KaceTaTa 3a xapTuja co
CTpaHaTa 3a neyvaTtetbe KOH oIy, Na I3HeTe ro NpegHUOT FPaHNYHUK [0 XapTujaTa.
Ubacite papir veli¢ine A4 u zadnji deo kasete za papir sa stranom za stampanje
okrenutom nadole, a zatim gurnite prednju ivicnu vodicu do papira.

ci
Seloct the size and type of the loaded
panar

Paper Size
Ad

Paper Type

)\ Plain paper

Plain paper

B1 Paper Size Auto Detect

Al o

Kagit kaynaklari igin kagit boyutunu ve kagit tiirint kontrol edin. Ayarlar
dogruysa Bitti digmesini, aksi durumda dogru kagit boyutunu ve kagit
tlrlind secin. Bu ayarlar daha sonra degistirebilirsiniz.

on -

EAéy&te To péyeBog Kal Tov TUTTO XapTIov yid TIG TTNYEG XapTioU. EmAESTe TéNog
€AV o1 puBbUioEIC eival owWOTEC i} eMAEETE TO OWOTO HéyEDOC Kal TUTTIO XOPTIOU.
Mmopeite va aANAEETE QUTEG TIG PUBICELG OTN CUVEXELQ.

Preverite velikost in vrsto papirja za vire papirja. Izberite »Kon€ano, ¢e so
nastavitve pravilne, ali izberite pravilno velikost in vrsto papirja. Te nastavite
lahko spremenite tudi pozneje.

Provjerite dimenzije i vrstu papira za izvore papira. Odaberite Gotovo ako

su postavke to¢ne ili odaberite to¢ne dimenzije i vrstu papira. Ove postavke
mozete promijeniti kasnije.

MpoBepeTe rv ronemmHaTa Ha XapTuja 1 TUNOT XapTuja 3a N3BOPUTE Ha XapTuja.
M136epeTe f0TOBO ako MOCTaBKWTe Ce TOUHU UM M3bepeTe M NpaBuIHaTa
ronemviHa Ha xapTuja n Tin xapTuja. Moxe Aa rn cMeHuTe oBMe NOCTaBKM NOAOLIHA.

Proverite veli¢inu papira i tip papira za izvore papira. Izaberite dugme
+Zavrsi” ako su podesavanja tacna ili izaberite ta¢nu velicinu i tip papira. Ova
podesavanja mozete kasnije da promenite.

‘.



CD'yi yerlestirip A'yi secin. Birden fazla bilgisayari yonetici olarak baglamaniz
gerekirse, B'yi secin ve yonetici ayarlarini yapmak icin Yonetici Kilavuzuna
bakin.

Elcaydyete 1o CD kay, otn cuvéxela, emAEETe A. EQv Bélete va ouvdebeite

o€ TOAAMAOUG UTTOAOYIOTEG WG SLOXEIPIOTAG, EMAEETE B Kat avatpé€te oTov
06ny6 Alaxelptotij yia va mpoReite 0TI puBPIcELG SlaXelPLoTH.

Vstavite CD in izberite A. Ce Zelite povezati ve¢ ra¢unalnikov kot skrbnik,
izberite B in glejte Prirocnik za skrbnike glede skrbniskih nastavitev.

Umetnite CD i zatim odaberite A. Ako kao administrator trebate prikljuciti vise
racunala odaberite B i pogledajte Vodic za administratore radi odredivanja
administratorskih postavki.

CraBete ro CD-To 1 notoa nsbepete A. Ako Tpeba fa noBp3eTe noBeke
KOMMjyTepu Kako agMMHUCTpaTop, n3bepete B 1 nornegHete ro Boouyom 3a
adMUHUCMpPAamopu 3a fia rm NOCTaBMTe NOCTABKUTE 33 aAMUHIUCTPATOPOT.
Ubacite CD i zatim izaberite A. Ako je potrebno da povezete vise racunara kao
administrator, izaberite B i pogledajte Vodic za administratore da biste izvrsili
podesavanja administratora.

Firewall uyarisi goriiniirse Epson uygulamalarina erisime izin verin.

Eav epgpaviotei e1domoinon Teixoug mpootaciag, emtpéPte TNV npoéofacn
oTIG Epappoyég Epson.

Ce se pojavi opozorilo pozarnega zidu, dovolite dostop za programe Epson.
Ako se pojavi upozorenje vatrozida, dozvolite pristup Epson aplikacijama.

Ako ce nojann n3BecTtyBarbe o4 3aliTUTHUOT s, Ao3BOJieTe NpucTan 3a
amnnkauynnTe Ha Epson.

Ako se pojavi upozorenje zastitnog zida, omogucite pristup za Epson
aplikacije.

No CD/DVD drive

Mac OS
»p | ﬁ[http://epson.sn ’

Kurulum islemini baslatmak, yazilimi ylklemek ve ag ayarlarini yapilandirmak
icin web sitesini ziyaret edin.

Emokegteite TNV Tonobecia Web yia va ekivrioete ) dtadikacia pubuiong,
EYKATAOTOTE TO AOYIOMIKO Kal pUBUIOTE TIG EMAOYEG SIKTUOU.

Obiscite spletno mesto, da zacnete postopek namestitve, namestite
programsko opremo in konfigurirate nastavitve omrezja.

Posjetite web-mjesto kako biste pokrenuli proces postavljanja, instalirajte
softver i odaberite mrezne postavke.

MoceTeTe ja Be6-noKaLwjaTa 3a Aa ro 3anoyHeTe NPOLLECOT Ha NOCTaByBake, Aa
MHCTanvpate codTBEP U Aa i KOHPUrypupaTe MPEXXHUTE MOCTaBKU.

Posetite veb lokaciju da biste pokrenuli postupak podesavanja, instalirali
softver i konfigurisali postavke mreze.

iOS/Android

T Bir akilli telefondan veya tabletten yazdirma
konusunda daha fazla bilgi icin Kullanim
Kilavuzuna bakin.

' Avatpé€te otic Onyies xpriong yia
TIEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA LE TNV
eKTUTIWON amo smartphone 1 tablet.

Vec informacij o tiskanju s pametnega telefona ali tablicnega racunalnika
poiscite v Navodilih za uporabo.

Pogledajte Korisnicki vodic za vise informacija o ispisivanju s pametnog
telefona ili tableta.

MorneaHeTe ro Ynamcmeomo 3a KOpuCHUKOm 3a noseke NHGopmaLmn Bo
BPCKa CO NneyaTereTo 0 nameTeH TenedoH unu Tabner.

Pogledajte Korisnicki vodi¢ za detaljnije informacije o Stampanju sa smartfona
ili tableta.

Epson Connect

- » https://www.epsonconnect.com/

Mobil aygitinizi kullanarak, diinyanin her yerinden Epson Connect uyumlu
yazicinizdan yazdirabilirsiniz. Daha fazla bilgi icin web sitesini ziyaret edin.

XPNOIHOTIOIWVTAG TNV KIVNTI GUOKEUN 0OG, UTTOPEITE VA EKTUTTWOETE ATTO
OToLASNTIOTE PEPOG TOU KOGUOU OTOV EKTUTIWTH 0ag HE TN duvatdtnta Epson
Connect. MNa mepIOcOTEPEG MANPOYOPIES, EMOKEPTEITE TNV TooBecia Web
pag.

Ce je vas tiskalnik zdruzljiv z Epson Connect, lahko s pomo¢jo mobilne naprave
tiskate od koderkoli na svetu. Za dodatne informacije obiscite spletno mesto.

Pomocu mobilnog uredaja mozete ispisivati s bilo kojeg mjesta na svijetu
preko pisaca kompatibilnog s uslugom Epson Connect. Saznajte vise o tome
na nasim internetskim stranicama.

KopucTejkin ro MOBUNHKOT ypea, MoXKe Aa neyaTnTe of Koja 61no nokawuja Bo
CBETOT NpeKy BalMoT nevyatay komnatnéuneH co Epson Connect. 3a noseke
nHbopMaumm, noceteTe ja Be6-nokaumjata.

Pomocu mobilnog uredaja, na stampacu koji je kompatibilan sa uslugom
Epson Connect mozete da Stampate sa bilo kog mesta na svetu. Posetite veb
lokaciju za vise informacija.

= Kisayol simgesi araciligiyla PDF kilavuzlari acabilir veya en son
‘_h suriimleri asagidaki web sitesinden indirebilirsiniz.
PS/PCL suirticti kurulumu icin bkz. Kullanim Kilavuzu.

Mmopeite va avoiete ta eyxelpidia PDF amo 1o gikovidio
ouvtdpeuong f va poBeite o€ APn Twv TEAEUTAIWY EKSOCEWV
armd TovV MapPAKATW IOTOTOTIO.

Avatpé€te otig O8nyie¢ xprioTn yla TNV EYKATACTACH TOU
mpoypdupatog odrynong PS/PCL.

Prirocnike v obliki PDF lahko odprete s klikom ikone ali prenesete najnovejse
razli¢ice s tega spletnega mesta.

Navodila za namestitev gonilnika PS/PCL najdete v priro¢niku «Navodila za
uporabo».

Priru¢nike u PDF formatu mozete otvoriti pritiskom ikone precaca ili preuzmite
najnovije verzije sa sljede¢e mrezne stranice.
Pogledajte Korisnicki vodic za instalaciju PS/PCL upravljackih programa.

Moxe aa rn otBopute PDF npupaduHuLmTe of nKoHata 3a 6p3 npuctan, unv ga
i Npe3emeTe HajHOBUTE BEP3UU Of CliefHaTa Be6-nokaumja.

MornegHeTe ro Ynamcmeo 3a KOpuCHUKOM 3a Aa ro MHCTanupare ABUraTenot
PS/PCL.

PDF priru¢nike moZzete da otvorite sa ikone precice, a mozete i da preuzmete
najnovije verzije sa sledece internet prezentacije.
Pogledajte Korisnicki vodic da biste instalirali PS/PCL upravljacki program.

» http://www.epson.eu/Support (Europe)
http://support.epson.net (outside Europe)

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht furr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6napHaHHA BiANOBIAAE BUMOram TeXHIUHOTO pernameHTy 0BMEeXeHHA BUKOPUCTaHHA AAKNX
Hebe3neyHnx PeYoBMH B €IEKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY O6nafHaHHi.

ANnA nonb3osareneit us Poccmn Cpok cyx6bi: 3 roaa
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuiketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurulari tiiketici mahkemelerine ve

tuketici hakem heyetlerine yapilabilir.
Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION
Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131

Web:  http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change .;ﬁi

without notice.
ENERGY STAR
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EXCEED YOUR VISION

Rozpocznij tutaj m Prvé kroky
@ Zadiname m incepeti aici

m Itt kezdje m 3anoyHete OTTYK

Windows

=

Zawarto$¢ moze sie rozni¢ w zaleznosci od kraju.
Obsah baleni se muze lisit podle oblasti.

Az orszagtol fliggéen a csomag tartalma eltéré lehet.
Obsah sa moéze lidit podla lokality.

In functie de zona, continutul poate sa difere.

Cbﬂ'bp)KaHVleTO MoXe fia 6b,q€ Pa3NnNYHO B 3aBNCMMOCT OT MECTOMONOXKEHNETO.

Nie podtaczaj kabla USB przed
wyswietleniem sie odpowiedniej
instrukcji.

Nepfipojujte kabel USB, nebudete-li
vyzvani.

Ne csatlakoztassa az USB kabelt, amig
erre utasitast nem kap.

Bez vyzvania nepripdjajte USB kabel.
Nu conectati un cablu USB decat atunci cand vi se cere acest lucru.

He cBbp3Baiite USB kaben, AOKaTO He NOyuMTe MHCTPYKLUN 3a TOBa.

Usun wszystkie materiaty ochronne.

Odstrarite veskery ochranny material.
Tavolitson el minden védéanyagot.
Odstrante vsetky ochranné materialy.
Scoateti toate materialele de protectie.

OTCcTpaHeTe BCUYKM 3aLUMTHN MaTepuanu.

W1iéz modut uktadania w stosy.
Zasunite stohovac.

Helyezze be a kdtegel6t.
Vlozte zakladac.

Introduceti unitatea de stivuire.

BkaparTe ycTponcTsoTo 3a
NocTaBAHE Ha XapTuA.

Umies¢ modut uktadania w stosy
na odpowiednim miejscu.

Umistéte stohovac.

Helyezze el a kotegel6t.
Umiestnite zakladac.
Pozitionati unitatea de stivuire.

MocTaBeTe yCTPOCTBOTO 3a
nocTaBsAHe Ha XapTuA.

Podtacz drukarke do gniazda
sieciowego.

Pripojte do zasuvky.
Csatlakoztassa a tapkabelt.

Pripojte a zapojte do zastrcky.

Conectati si introduceti
echipamentul in priza.

CebpxeTe Kabena KbM NprHTepa
1 rO BKJIIOYETE B KOHTaKTa.

Wiacz.
Zapnéte.
Kapcsolja be a késziiléket.

Zapnite.

Porniti aparatul.

Bkniovete.

Wybierz jezyk i czas.

0o . o

- Valassza ki a nyelvet és az id6t.

D@->8

Zvolte jazyk a Cas.

Zvolte jazyk a cas.

Selectati limba si ora.

V136epeTe 3K U vac.

Otworz.
Otevrete.
Nyissa fel.
Otvorte.
Deschideti.

OtBoperTe.

Potrzasnij poziomo pojemnikiem
z tuszem 15 razy przez 5 sekund,
przesuwajac go w zakresie okoto 10 cm.

Treste inkoustovou kazetou vodorovné
asi 5 sekund a 15krat s ni pohnéte ji
dopredu a dozadu na vzdalenost asi
10 cm.

Razza a tintapatront vizszintesen 5 masodpercig, azt 15-szor el6re és hatrafele
10 cm-et elmozditva.

Atramentovou kazetou traste vodorovne po dobu 5 sekind a pohybujte nou
priblizne 10 cm tam a spat po dobu 15 minut.

Agitati cartusul de cerneala pe orizontald timp de 5 secunde, inainte si inapoi
cu aproximativ 10 cm de 15 ori.

Pa3knaTteTe KaceTaTa C MaCTWII0O XOPU3OHTAsHO 3a 5 CEeKyHAM, KaTo npemectute
Hanpepd-Ha3ag okono 10 cm 15 nbTw.

Podczas poczatkowej konfiguracji nalezy uzywac pojemnikéw z tuszem
dostarczonych z drukarka. Nie mozna zachowac tych pojemnikéw do
pdzniejszego wykorzystania. Tusz z pierwszych pojemnikéw zostanie czesciowo
wykorzystany do napetnienia glowicy drukujacej drukarki. Takie pojemniki
moga umozliwi¢ wydrukowanie mniejszej liczby stron niz kolejne pojemniki.

U pocatecniho nastaveni ovéite, zda pouzivate inkoustové kazety dodané

s tiskarnou. Tyto kazety nelze ulozit pro pozdéjsi pouziti. Pocatecni
inkoustové kazety budou c¢astecné vyuzity k doplnéni tiskové hlavy.

V porovnani s dal$imi inkoustovymi kazetami mohou tyto kazety vytisknout
mensi pocet stranek.

A kezdeti beallitaskor gy6z6djon meg rola, hogy azokat a tintapatronokat
hasznalja, amelyeket ehhez a nyomtatéhoz kapott. Ezek a patronok nem
mentheték meg a késébbi hasznélathoz. Az elsé tintapatronok részint arra
is hasznalatosak, hogy feltoltsék a nyomtatdfejet. Ezek a patronok kevesebb
oldal nyomtatasat teszik lehetévé, mint a kovetkez6 patronok.

Pri prvotnej instalacii zaistite, aby ste pouzili atramentové kazety, ktoré
boli prilozené k tejto tlaciarni. Tieto kazety sa nesmu odkladat na pouzitie
neskor. Prvotné atramentové kazety sa ciastocne pouziju na naplnenie
tlacovej hlavy. S tymito kazetami vytlacite menej stranok nez s naslednymi
atramentovymi kazetami.

Pentru configurarea initiald, asigurati-va ca utilizati cartusele de cerneala
livrate cu aceasta imprimanta. Aceste cartuse nu pot fi pastrate pentru o
utilizare ulterioara. Cartusele de cerneali initiale vor fi utilizate partial pentru
incdrcarea capului de tiparire. Aceste cartuse vor tipdri mai putine pagini
comparativ cu cartusele pe care le veti utiliza ulterior.

3a nbpBOHayanHaTa HacTPoNKa ce yBepeTe, Ye U3non3BaTte KaceTure ¢
MacTuno, KOUTO ca AOCTaBEHM € TO3M NPUHTep. Te3n KaceTn He Morat fa
6baar 3anaseHu 3a No-KbcHa ynotpeba. MbpBoHavanHUTe KaceTy C MacTuIo
e 6bAaT YaCTUYHO M3MON3BaHN 3a 3apeXAaHe Ha nevaralyara rnasa.

Te3n KaceTn moraT Aa oTnevaraT No-Manko CTpaHULY B CPaBHEHME CbC
cnepaBawmTe KaceTu € MacTuso.

Nie dotykaj miejsc przedstawionych na
ilustracji pojemnika.

Nedotykejte se casti zobrazenych na
obrazku kazety.

Ne érjen hozza a tintapatront bemutaté
abran 1évo részekhez.

Nu atingeti sectiunile afisate in figura care prezinta cartusul.

Nedotykajte sa casti, ktoré su vyznacené na
obrazku kazety.

He gokocBainTe yacTuTe, NoKasaHu B UNIOCTPaLUATA Ha KaceTaTa.

Wiz wszystkie cztery pojemniki. Docisnij kazdy pojemnik do momentu, az sie
zatrzasdnie.

Vlozte vechny Ctyfi kazety. Kazdou stisknéte tak, aby zacvakla.

Helyezze be mind a négy patront. Nyomja le mindegyiket kattanasig.

Vlozte vietky Styri kazety. Zatlacte kazdu jednotku, az kym nezacvakne na mieste.
Introduceti toate cele patru cartuse. Apasati pe fiecare pana la auzirea unui clic.

MNocTaBeTe BCuukMTE 4YeTnupm Kacetu. HaTtucHeTe BcAKa egHa, [okato LipaKHe.

@ Infarmation Information

Initialization starts.
Install the Ink Carlriages for Setup »
that came with this printer.

Odczekaj, az napetnianie sie zakonczy.
Pockejte, nez bude doplriovéani dokonceno.
Varjon, amig a toltés befejezddik.

Potkajte, kym nebude naplifhanie dokonéené.
Asteptati pana cand incarcarea este finalizata.

M3uakanTe 3apexgaHeTo fa NpuKYm.

Wyjmij.
Vysunte.
Huzza ki.
Vytiahnite.
Scoateti.

M3pgbpnanTe.

Sci$nij i przesun prowadnice
krawedzi.

Stisknéte a posunte voditka okraja.

Nyomja Ossze és cstsztassa el az
élvezetdket.

Uchopte a posurite postranné listy.

Apdsati si impingeti ghidajele de
margine.

CTncHeTe 1 Nnb3HeTe BogauvuTe.

Zataduj papier o rozmiarze A4 w kierunku tylnej czesci kasety strong do
zadrukowania skierowang do dotu, a nastepnie przesun przednig prowadnice
krawedzi do papieru.

Vlozte papir forméatu A4 smérem k zadni strané kazety na papir tiskovou
stranou dolG a potom ptisurite voditko predniho okraje k papiru.

Toltson be A4 méretli papirt a papirkazetta hatso oldala felé, a nyomtatandé
oldallal lefelé, majd csusztassa az eliilsé élvezetét a papirhoz.

Vlozte papier velkosti A4 smerom k zadnej strane kazety s papierom so
stranou na tla¢ smerom nadol a potom prisurite prednu listu k papieru.

Incércati hartie format A4 spre partea din spate a casetei de hartie cu fata de
tiparit in jos, apoi impingeti ghidajul frontal la nivelul hartiei.

3apepneTe xapTus ¢ pa3mep A4 KbM 3afiHaTa YacT Ha KaceTaTa C XapTis KaTo CTpaHaTa
3a MeyaT coum Haflony, cnep, KOeTo NiTb3HeTe BoAaya Ha NpeAHWA pbb KbM XxapTusTa.

ci
Seloct the size and type of the loaded
panar

Paper Size
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| Plain paper ) Paper Type
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[
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Sprawdz rozmiar papieru i rodzaj papieru dla Zzrédet papieru. Wybierz Gotowe,
jezeli ustawienia sg prawidtowe lub wybierz prawidtowy rozmiar papieru i
rodzaj papieru. Te ustawienia mozna zmieni¢ p6zniej.

Zkontrolujte velikost a typ papiru ve zdroji. Zvolte Hotovo, jeslize je nastaveni
v poradku nebo zvolte spravny typ a velikost papiru. Tato nastaveni mlzete
zménit pozdéji.

Ellendrizze a papiméretet és papirtipust a papirforrasnal. Valassza az Kész
gombot, ha a bedllitasok helyesek, vagy valassza ki a helyes papirméretet és
papirtipust. Ezeket a bedllitadsokat a késébbiekben modosithatja.

Skontrolujte, ¢i je v nastaveniach zdrojov papiera nastavend spravna velkost a
typ papiera. Ak su nastavenia spravne, zvolte moznost Hotovo, alebo zvolte
spravnu velkost a typ papiera. Tieto nastavenia mozete neskor zmenit.

Verificati dimensiunea si tipul hartiei pentru sursele de hartie. Selectati
Terminat dacd setdrile sunt corecte sau selectati dimensiunea si tipul corecte
pentru hartie. Puteti modifica aceste setari ulterior.

MpoBepeTe popmaTa Ha XapTMATA 1 TVMA 33 U3TOYHULIUTE Ha XapTHS.
M36epeTe MOTOBO, ako HAaCTPOMKMTE Ca MPABUIHW, UK n3bepeTe NpasuneH
dopmaT 1 TUM Ha xapTuATa. MoxeTe Aa NPOMEHUTE Te31 HAaCTPOKM MO-KbCHO.

‘.



Wtéz ptyte CD i wybierz A. Aby podtaczy¢ wiele komputeréw jako
administrator, wybierz B i sprawdz Przewodnik administratora, aby
skonfigurowa¢ ustawienia administratora.

Vlozte CD a pak zvolte A. Pokud chcete pfipojit nékolik pocitacl jako spravce,
zvolte B a pak si oteviete Prirucku sprdvce pro provedeni nastaveni spravce.

Tegye be a CD lemezt, majd vélassza az,A” lehetéséget. Ha rendszergazdaként
tobb szamitdgépet kell csatlakoztatnia, akkor vélassza a,B” lehet6séget, majd
a rendszergazdai bedllitasokért olvassa el a Rendszergazdai kézikényvet.

Vlozte disk CD a potom zvolte A. Ak musite ako spravca pripojit viac pocitacov,
zvolte B a sp6sob nastavenia ako spravca si pozrite v Prirucke sprdvcu.
Introduceti CD-ul si apoi selectati A. Daca trebuie sa conectati mai multe
computere ca administrator, selectati B si consultati Ghidul administratorului
pentru a configura setarile administratorului.

MNocTaBeTe CD 1 n3bepete A. AKO TpsGBa Aia CBBPXKETE HAKONKO KOMMIOTbPA

KaTo agMUHMCTpaTop, nibepete B 1 BUXTe PbKOBOACTBO Ha aAMUHMCTPATOPA
OTHOCHO KOHUIYPMPAHETO Ha AAMUHNCTPATOPCKN HACTPOMKN.

Jezeli pokaze sie ostrzezenie zapory sieciowej, zezwél na dostep do aplikacji
Epson.

Pokud se zobrazi varovani brany firewall, povolte pfistup aplikacim Epson.

Ha a ttizfal figyelmeztetése megjelenik, engedélyezze a hozzaférést az Epson
alkalmazasok szamara.

Ak sa zobrazi upozornenie brany Firewall, povolte pristup pre aplikacie
Epson.

Daca pe ecran este afisata o alerta de la programul firewall, permiteti accesul
aplicatiilor Epson.

AKo ce noABK NpefynpeXxAeHneTo 3a 3alyMTHa CTeHa, pa3pelueTe 4OCTbMa 3a
npunoxeHuata Ha Epson.

No CD/DVD drive

Mac OS
»p | ?[http://epson.sn ’

Odwiedz witryne internetowa, aby rozpocza¢ konfiguracje, zainstalowac
oprogramowanie i skonfigurowac ustawienia sieciowe.

Navstivte webové stranky, na kterych muazete zahdjit konfiguraci, instalovat
software a provadét sitova nastaveni.

A bedllitasi folyamat inditasahoz, a szoftver telepitéséhez és a haldzati
beallitadsok bekonfiguralasahoz keresse fel a weboldalt.

Navstivte webovu lokalitu na spustenie procesu nastavenia, nainstalovanie
softvéru a konfiguraciu sietovych nastaveni.

Pentru a incepe procesul de configurare, pentru a instala programul software
si pentru a configura setarile retelei vizitati site-ul web.

MoceteTe yebcaliTa, 3a la CTapTMpaTe NPOLEeca Ha HacTPOBaHe 1
KOHOUrypmpaTe MpexxoBuTe HaCTPONKN.

iOS/Android

. Sprawdz Przewodnik uzytkownika, aby
uzyskac wiecej informacji o drukowaniu ze

» g smartfona lub tabletu.
V Uzivatelské prirucce najdete dalsi informace
o tisku ze smartphonu nebo tabletu.

=== —

Az okostelefonrol vagy tablagéprdl torténé nyomtatéssal kapcsolatos tovabbi
tudnivalokért olvassa el a Haszndlati utmutatét.

Viac informécii tykajucich sa tlacenia zo smartfonu alebo tabletu si pozrite v
Pouzivatelskej prirucke.

Consultati Ghidul utilizatorului pentru mai multe informatii despre imprimarea
de pe un telefon inteligent sau de pe o tableta.

BwkTe Pokogodcmeo Ha nompebumens 3a noseye MHGOPMaLs OTHOCHO
neyar ot cMapTOoH nnu Tabnert.

Epson Connect

- » https://www.epsonconnect.com/

Za pomocg urzadzenia mobilnego mozesz drukowa¢ z dowolnego miejsca na
Swiecie na drukarce kompatybilnej z technologig Epson Connect. Odwiedz
witryne internetowg, aby uzyskac wiecej informacji.

Pomoci vaseho mobilniho pfistroje mizete tisknout na vasi tiskarné
kompatibilni se sluzbou Epson Connect z jakéhokoli mista na svété. Dalsi
informace viz webové stranky.

Mobileszk6zét hasznaélva a vildigon barhonnan nyomtathat Epson Connect
kompatibilis nyomtatojara. Tovabbi informacidkért latogassa meg a weboldalt.

Prostrednictvom mobilného zariadenia mézete pomocou svojej tlaciarne
kompatibilnej so sluzbou Epson Connect tlacit z ktoréhokolvek miesta na
svete. Viac informacii najdete na webovej lokalite.

Folosind dispozitivele mobile de care dispuneti, puteti tipdri de oriunde
v-ati afla pe imprimanta dumneavoastra compatibila Epson Connect. Pentru
informatii suplimentare, vizitati site-ul web.

Ypes BalleTo MOBUIHO YCTPOMCTBO MOXETE fla OTNeyaTBaTe OT BCAKO MACTO B
CBeTa KbM BalLMA NpuHTep, cbBMecTM ¢ Epson Connect. MoceTeTe yebcaiita
3a noseye VHdopMaLUA.

= Podreczniki w wersji PDF, mozna otworzy¢ przez ikone skrétu lub
‘_h pobrac ich najnowsze wersje z nastepujacej strony internetowej.
Informacje o instalowaniu sterownika PS/PCL zawiera Przewodnik
uzytkownika.

Prirucky ve formatu PDF mizete otevfit klepnutim na ikonu zastupce nebo si
stdhnéte nejnovéjsi verze z nasledujicich webovych stranek.
Pokyny pro instalaci ovladace PS/PCL viz UZivatelskd prirucka.

A PDF kézikdnyveket a parancsikonra torténd kattintassal nyithatja meg,
illetve letoltheti a legujabb verzidkat a kdvetkezé weboldalrdl.
Lasd a Haszndlati utmutatdt a PS/PCL meghajté telepitéséhez.

Navody vo formate PDF mézete otvorit pomocou ikony odkazu, pripadne si
prevezmite najnovsie verzie z nasledujucej webovej stranky.

Informacie o instalacii ovlddaca PS/PCL najdete v dokumente Pouzivatelskd
prirucka.

Puteti sa deschideti manualele PDF prin intermediul pictogramei de comanda
rapida sau sa descarcati cele mai recente versiuni de pe urmatorul site web.
Consultati Ghidul utilizatorului pentru a instala driverul PS/PCL.

MoxeTe ga otBopute PDF pbKOBOACTBaTa OT MKOHATa 3a NPAK MbT UK Ja
N3TErNnTe Hall-HOBUTE BEPCUM OT CNIeAHWS YebCalT.
BuxTe Pokosodcmeo Ha nompebumesnsa 3a nHcTanupaxe Ha PS/PCL gpaisep.

» http://www.epson.eu/Support (Europe)
http://support.epson.net (outside Europe)

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht furr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6napHaHHA BiANOBIAAE BUMOram TeXHIUHOTO pernameHTy 0BMEeXeHHA BUKOPUCTaHHA AAKNX
Hebe3neyHnx PeYoBMH B €IEKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY O6nafHaHHi.

ANnA nonb3osareneit us Poccmn Cpok cyx6bi: 3 roaa

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.
Tuiketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurulari tiiketici mahkemelerine ve

tuketici hakem heyetlerine yapilabilir.
Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION
Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131

Web:  http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change .;ﬁi

without notice.
ENERGY STAR



